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A BIZOTTSAG 1996/2004/EK RENDELETE
(2004. november 19.)

az Orosz Fodericiobol és Ukrajndb6l szirmazé amméniumnitrit-behozatalokra vonatkozd

dompingellenes eljardssal kapcsolatosan felajinlott kotelezettségvillalisok elfogaddsirél és az

Orosz Fodericiébdl és Ukrajndbél szirmazé ammoéniumnitrit-behozatalok nyilvantartisba vételi
kotelezettségének fenntartdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd SzerzGdésre,

tekintettel az Eurépai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (!) (a tovabbiakban ,az alaprendelet”) és killondsen annak
8., 21. cikkére és 22. cikkének c) pontjéra,

a Tandcsadé Bizottsaggal folytatott konzultdcid utdn,

mivel:

A. ELJARAS

() A 132/2001/EK rendelettel () a Tandcs végleges
dompingellenes vamot vetett ki az Ukrajndbdl szdrmazé
ammoOniumnitrdt (a tovdbbiakban: ,az érintett termék”
behozatalaira. A 658/2002/EK rendelettel () a Tandcs, a
hatilyvesztést és az id6kozi vizsgdlatot kovetSen,
végleges dompingellenes vdmot vetett ki az érintett
termék Orosz Foderdci6bdl szarmazé behozatalaira.

(2) 2004 mdrciusaban a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett kozlemény (¥) atjan bejelentette az
érintett termék Oroszorszdgbdl és Ukrajndbdl szdrmazd
behozatalaira vonatkozé eddigi intézkedések (a tovab-
biakban: ,az intézkedések”) részleges id6kozi feliilvizsga-
latdnak meginditdsit annak vizsgdlatdra, hogy ezek
modositdsra szorulnak-e az Eurdpai Unié 25 tagillamra

(") HLL 56.,1996.3.6., 1. 0. A legut6bb a 461/2004/EK rendelettel (HL
L 77. 2004.3.13, 12. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 23, 2001.1.25., 1. 0. A legutébb a 993/2004/EK rendelettel
(HL L 182., 2004.5.19, 28. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 102, 2002.4.18., 1. o. A legutébb a 993/2004/EK rendelettel
(HL L 182., 2004.5.19., 28. 0.) mddositott rendelet.

( HL C 70., 2004.3.20., 15. o.

torténd  bdvitésébsl (a tovdbbiakban: ,bdvités”) eredd
bizonyos kovetkezmények figyelembevétele céljabol.

(3) A Tandcs arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Kozosség
érdeke az eddigi intézkedések ideiglenes modositdsdt
kivinja meg, hogy elkerilhet6 legyen az Eurépai
Unidhoz csatlakoz6 tiz 0j tagdllam (a tovabbiakban: ,az
EU10-ek”) importdreire és felhaszndldira gyakorolt
hirtelen és tdlzottan kedvezétlen hatis. Ugy litta, hogy
a legjobb eszkoz ennek elérésére az egyiittmiikodd felek
altal felajanlott — minimdlis importdrakat és mennyiségi
plafonokat tartalmazd — kotelezettségvallalisok elfoga-
désa.

(4)  Ennek megfeleléen az 1001/2004/EK rendelettel °) a
Bizottsdg egyedi intézkedésként elfogadta i. az érintett
termék egy ukrajnai exportdld gydrtdjanak (,Azot” nyilt
alapitdsi Rt.), ii. egy oroszorszagi exportdld gyartdjanak
(MCC Eurochem nyilt alapitdsi Rt-nek a Nak Azot Rt.
nevii oroszorszagi gyartoiizemében gyartott) és kapcsolt
véllalata (a Brit Virgin Szigetek-i Cumberland Sound Ltd.)
altal értékesitett aruk tekintetében, és iii. két kapcsolt
orosz exportlé gyart6janak (,Acron” nyilt alapitdsi Rt.
és ,Dorogobuzs” Rt) rovid tava kotelezettségvillaldsait.

(5 Annak érdekében, hogy a dompingellenes vim aldl — a
kotelezettségvallaldsok elfogaddsa altal lehetévé valt —
mentesitések biztosithatok legyenek, a 993/2004/EK
rendelette] modositottdk a 658/2002/EK rendeletet és a
132/2001/EK rendeletet.

(6) Az 1001/2004[EK rendelet kikototte, hogy a kotelezett-
ségvillaldsok elfogaddsa az eddigi intézkedések normdl
id6tartamdnak sérelme nélkiil egy kezdeti hat hénapos
idészakra (a tovdbbiakban: ,az eredeti id8szak”) korlito-
z6dik és ezen id6szak végével azok érvényiket vesztik,
kivéve ha a Bizottsag célszertinek taldlja alkalmazdsuk
idGszakdnak meghosszabbitdsat.

() HL L 183., 2004.5.20., 13. o.
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(7) Az 1001/2004/EK rendelet (15) preambulumbekezdé- 3. A feltételek elemzése a kotelezettségvillalisok

sében foglaltaknak megfelelGen a kotelezettségvallalisok
tovabbi elfogaddsa a hat honapos idgszak végén esedékes
értékeléstsl fugg, melynek célja annak megéllapitdsa,
hogy a kotelezettségvillalisok elfogaddsdhoz vezetd kivé-
teles és negativ korilmények tovabbra is fennallnak-e az
EU10-ek végfelhasznaléit illetSen. Az 4tfogd értékelés
részeként azt is megvizsgéltak, hogy az érintett vallalatok
mennyiben tettek eleget kotelezettségvallaldsaiknak.

B. ERTEKELES
1. A jelenlegi kotelezettségvallalisok tartalma

A villalatok dltal felajanlott fenndllé kotelezettségvalla-
lasok tobbek kozott arra kotelezik Sket, hogy a hagyo-
mdnyos kereskedelem szerkezeti megoszldsnak megfe-
lel6en adott minimumimportdrakon (,MIP”) vagy ennél
magasabb dron exportdljanak az EU10-ekbeli vevSiknek.
Ezek a minimumimportarak jelentés mértékben kikiiszo-
bolik az eredeti vizsgdloddsok sordn észlelt kdros
dompinget. Emellett ezeket az exportokat az EU10-ekbe
iranyulé korabbi, hagyomdnyos exportszerkezet alapjan
megdllapitott mennyiségi plafonok keretein beliil kell
végrehajtani.

A kotelezettségvillalasok feltételei arra is kotelezik az
aldir6 véllalatokat, hogy havi jelentések formdjiban rend-
szeres és részletes adatokat szolgéltassanak az EU10-ekbe
irdnyul6 értékesitésiikrdl (illetve a Kozosségben 1évd eset-
leges kapcsolt partneriik 4ltali tovabbértékesitésekrél),
tovabbd hogy befogadjdk a Bizottsdg dltal tartott ellen-
6rz8 latogatdsokat. A kotelezettségvallaldsok hatékonysé-
ganak teljes kori nyomon kovetése érdekében, ezenkiviil
az exportérok EU10-ekbeli hagyoményos vésarléi is irds-
beli megéllapoddsban véllaltak, hogy 6k is lehet6vé teszik
telephelyeiken a helyszini ellendrzg latogatdsokat.

2. A jelenlegi kotelezettségvallalisok teljesiilése

Az exportdlé gyartéknal tett litogatdsok azt mutattdk,
hogy az érintett véllalatok betartottdk a minimumimpor-
tarakat, tovabbd hogy az EU10-ekbe exportalt mennyi-
ségek nem haladtdk meg a kotelezettségvillaldsokban
kik6tott mennyiségi plafonok szintjeit. Emellett megélla-
pitdst nyert, hogy a villalatok alapjaban véve tiszteletben
tartottdk az egyes EU10-ekbeli vevéiknél a hagyomanyos
kereskedelemszerkezeti megoszldsokat. Nem keriilt sor
tovabbd — a rendelkezésre 4ll6 adatok szerint — az érintett
termék behozatalokbdl olyan nyilvanvald ,atjatszasokra”
az EU10-ekbdl az EU15-6kbe, amelyek kihaszndltdk
volna a kotelezettségvillalasok miatti dompingellenes
vam aldli mentesitést.

(11)

(12)

(13)

(14)

tovébbi elfogaddsihoz

Az érintett villalatok altal a Bizottsighoz benyjjtott,
hivatalos statisztikai adatokkal aldtimasztott havi értéke-
sitési jelentések elemzése szerint — bdr volt némi koze-
ledés az drakban — még mindig jelentds eltérés allt fenn
az érintett termék EU10-ekbeli és EU15-okbeli drai
kozott. Kimutattdk tovdbbd, hogy az Oroszorszagbdl és
Ukrajnabol a EU10-ekbe irdnyulé importvolumen a
bévités 6ta csokkent, azonban — tekintve, hogy a vizsgdlt
idszak az érintett termék szempontjabdl az egyik
,gyenge szezon” volt — még mindig jelentSs nagysdgt
volt. Emellett, mint azt a 993/2004/EK rendelet (28)
preambulumbekezdése is jelzi, rendkiviili EU10-ekbe
irdnyulé exportvolumen-névekedés volt tapasztalhaté a
bévitést megel6z6en 2003-ban és 2004 els6 néhdny
hénapjdban. Az a vélemény alakult ki, hogy ez is hozzi-
jarulhatott az EU10-ekbe importdlt mennyiségek bévitést
kovets csokkenéséhez.

C. KOVETKEZTETES
1. A kotelezettségvillalisok elfogaddsa

Tekintve, hogy a bdvités elStti rendkiviili és negativ
koriilmények, amelyek a kotelezettségvallalasokat sziiksé-
gessé tették, még mindig fenndllnak, tovabbd hogy az
érintett vallalatok a kotelezettségvallaldsok feltételeit
azok alkalmazdsdnak kezdeti id@szakdban betartottdk,
ezért indokolt az érintett vallalatok &ltal felajanlott kote-
lezettségvallaldsok elfogaddsa egy tovabbi idGszakra.

E tovabbi id6szak hosszét illetGen az a vélemény alakult
ki, hogy egy hat hénapnal hosszabb idészak megkérdd-
jelezné azt, hogy a kotelezettségvillaldsok dtmeneti jelle-
gliek, ezért azok csak 2004. november 21-t6l 2005.
méjus 20-ig keriilnek elfogaddsra (a tovdbbiakban: a
,végsS idGszak”).

A végs6 idGszakban alkalmazandé mennyiségi plafonok
szintjét illetéen megjegyzendd, hogy ezek kiszdmitdsa
ugyanazzal a modszerrel tortént, mint amelyet az eredeti
id@szak mennyiségi plafonjainak megdllapitiséhoz hasz-
néltak (eltér8en azonban az eredeti idGszaktdl, amelynél
a hagyomdnyos volumenekbdl levondsok torténtek a
bévités el6tti rendkiviili importvolumenek figyelembevé-
tele céljabol, a végs6 id@szak mennyiségi plafonjainak
meghatdrozdsdndl nem keriil sor ilyen helyesbitésekre).
Ugyanakkor — tekintettel e termék novekvs fogyasztisi
trendjére az EU10-ekben — egy névekedési tényezd keriilt
figyelembevételre a  kotelezettségvillaldsokban  részes
exportdlé gyartok végs6 idGszakra sz6Ol6 mennyiségi
plafonjainak megéllapitdsa soran.
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(15 A 993/2004/EK rendeletnek megfelelGen a kotelezettség- szabad csokkenniiik. Tekintettel erre, valamint a kotele-

(16)

17)

(18)

véllaldsok arra kotelezik az egyes gydrté exportdroket,
hogy tartsdk be a minimumimportdrakat az importpla-
fonok keretén beliil, tovibbd a kotelezettségvallaldsok
nyomon kovethet@ségének  érdekében az  érintett
exportald gyarték abba is beleegyeztek, hogy alapjaban
véve nem fognak eltérni az EU10-ekbeli egyes vevéik felé
torténé hagyomdnyos értékesitésik szerkezetétsl. Az
exportdlé gyarték annak is tudatdban vannak, hogy
amennyiben ez az értékesitési szerkezet jelentGsen
megviltozna, vagy a kotelezettségvallalisok nyomon
kovetése barmilyen médon megneheziilne vagy lehetet-
lenné vilna, gy a Bizottsagnak jogdban 4ll a vallalat
kotelezettségvallaldsinak elfogaddsat visszavonni — ami
azzal jar, hogy helyette végleges dompingellenes vam
keriil kivetésre —, vagy mds korrekcids intézkedést foga-
natositani.

A kotelezettségvallaldsok tovabbi eléfeltétele, hogy ezek
barmilyen médon torténd megsértése esetén a Bizott-
sagnak jogdban all ezek -elfogaddsit visszavonni, ami
azzal jar, hogy helyettilk végleges dompingellenes vim
keriil kivetésre.

A villalatok emellett rendszeres és részletes adatokat
szolgaltatnak a Bizottsignak a Kozosségbe irdnyuld
exportjukrdl, ami azt jelenti, hogy a Bizottsdg a kotele-
zettségvallaldsok teljesiilését hatékonyan tudja ellendrizni.

Annak érdekében, hogy a Bizottsdg hatékonyan nyomon
tudja kovetni a viéllalatok kotelezettségvillaldsainak telje-
siilését, amikor az illetékes vamhatdsighoz egy kotele-
zettségvdllalds alapjan torténd szabad forgalomba bocsa-
tasi kérelem érkezik, a vim al6li mentesités feltétele egy
olyan szdmla bemutatdsa, amely legaldbb a 993/2004/EK
rendelet mellékletében felsorolt adatokat tartalmazza. Ez
az informdciészint ahhoz is szikséges, hogy a vamhat6-
sagok kell§ pontossaggal megbizonyosodhassanak arrél,
hogy a széllitmény megfelel a kereskedelmi dokumentu-
moknak. Amennyiben nem mutatnak be ilyen szdmlat,
vagy az nem felel meg a vdmoldsra bemutatott ter-
méknek, gy a megfelel§ dompingellenes vdmot kell
helyette megfizetni.

2. Konzultici6é a tagillamokkal

Az 1001/2004/EK rendelet 15. preambulumbekezdé-
sének megfelelGen konzultdcidra keriilt sor a tagélla-
mokkal a kotelezettségvallalisok tovabbi id@szakra
torténd elfogaddsira vonatkozé javaslatot illetGen. Egyes
tagdllamok dgy vélték, hogy a minimumimportirak
szintjét meg kell emelni. Emlékeztetni kell azonban
arra, hogy ezek a kotelezettségvéllalisok nem egyenérté-
kéiek egy dompingellenes vammal, mivel a megallapitott
minimumimportdrak a szokdsosndl alacsonyabb szintet
képviselnek. Ezek inkabb egy olyan ,biztonsdgi haloként”
szolgdlnak, amely ald az draknak az EU10-ekben nem

(21)

(22)

(23)

(24)

zettségvéllaldsok rovid tavii jellegére, tovabbd a kivételes
koriilményekre, amelyek kozott a kotelezettségvallaldsok
elfogaddsa tortént, a minimumimportdrszintek feliilvizs-
gdlata e pillanatban nem latszik helyesnek.

3. Kozzététel az érdekelt felek felé

Valamennyi olyan fél, aki vagy amely kordbban kinyilvé-
nitotta érdekeltségét, tdjékoztatst kapott a kotelezettség-
véllaldsok elfogaddsdra irdnyul6 szdndékrol. A kozosségi
ipar gyartéinak szovetsége tigy nyilatkozott, hogy nem
ellenzi ezt az elfogaddst egy tovdbbi id@szakra, feltéve
hogy ez nem befolyasolja héatranyosan helyzetiiket. Egy
lengyelorszdgi belfoldi gyarté6 azonban bizonyos tagdl-
lamok azon nézetét hangoztatta, hogy a minimum-
importdrszinteket meg kellene emelni, mivel a megéllapi-
tott drszintek nem teszik lehetévé a gyartdknak, hogy
fedezzék koltségeiket. Az el6z8 preambulumbekezdésben
felhozott indokok alapjén azonban a minimumimportar-
szintek felilvizsgdlata e pillanatban nem ldtszik
helyesnek.

Egy oroszorszagi exportlé gyarté tdjékoztatta a Bizott-
sagot arrdl, hogy szandékdban éll az Gjonnan létrehozott
svéjci kapcsolt kereskedelmi véllalatdn keresztil expor-
tdlni a Kozosségbe.

Egyéb olyan észrevétel, amely a Bizottsigot az iiggyel
kapcsolatos nézeteinek megviltoztatdsira birta volna,
nem érkezett.

D. A BEHOZATALOK NYILVANTARTASBA VETELE

Az 1001/2004/EK rendelet arra utasitotta a vamhatosd-
gokat, hogy vegyék nyilvintartdsba az olyan Oroszor-
szagbol és Ukrajnabdl szarmazé érintett termék behoza-
talait, melyeket olyan véllalatok exportaltak, amelyektdl
kotelezettségvillaldsok keriiltek elfogaddsra, és amelyekre
a  993/2004/EK  tandcsi rendelettel —modositott
658/2002[EK tandcsi rendelet és 132/2001/EK tandcsi
rendelet altal kiszabott dompingellenes vam alél mente-
sitést kértek.

Mivel az eredeti idGszakra sz6lé kotelezettségvallaldsok
elfogaddsa 2004. mdjus 21-én kezdddott, s mivel a
végsS idGszakra sz6lo kotelezettségvillalisok elfogaddsa
kozvetlentil koveti az eredeti idGszakot, ez a két idészak
egyetlen Osszefligg$ id@szaknak tekintendd. A maximalis
nyilvantartdsba vételi id@szak azonban — az alaprendelet
14. cikke (5) bekezdésével oOsszhangban — legfeljebb
kilenc hénap; ezért a vamhatdésdgoknak az ilyen behoza-
talokat csak 2005. februdr 20-ig szabad nyilvantartdsba
venni,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az aldbb felsorolt exportdlé gyartok éltal az Oroszorszagbdl és Ukrajndbdl szdrmazé ammoénium-
nitrt-behozatalokat érint§ dompingellenes eljardssal kapcsolatosan felajanlott kotelezettségvallaldsok
ezennel elfogaddsra keriilnek:

Orszag Villalat Kiegészitd TARIC-kod

Ukrajna Az ,Azot” nyilt alapitdsti Rt., Cserkasszi, Ukrajna, 4ltal A521
gyartott és a kozosség elsG fuggetlen, importdrként
ténykedd vevéjének exportdlt termékek.

Orosz Foderacid Az MCC Eurochem nyilt alapitdsti Rt., Moszkva, Orosz- A522
orszdg dltal annak Nak Azot Rt., Novomoszkovszk,
Oroszorszdg, gyartolizemében gydrtott, és a Cumber-
land Sound Ltd., Tortola, Brit Virgin Szigetek vagy az
EuroChem Trading Gmbh, Zug, Svdjc dltal az impor-
térként ténykedd elsé kozosségi fiiggetlen vevének
értékesitett termékek.

Orosz Foderécid A ,Acron”, Rt., Velikij Novgorod, Oroszorszdg vagy a A532
,Dorogobuzs” Rt. Verhnyednyeprovszkij, Szmolenszki
Korzet, Oroszorszdg, dltal gyartott és az importSrként
ténykedd elsé kozosségi fiiggetlen vevdjének exportalt
termékek.

(2) A vamhatdsdgok ezennel utasitdst kapnak a 384/96/EK rendelet 14. cikkének (5) bekezdésével Gssz-
hangban arra, hogy 2005. februdr 20-ig tovabbra is tegyék meg a megfelel§ lépéseket a Kozosségbe
irdnyuld, Oroszorszdgbdl vagy Ukrajnabdl szarmazd, az 1. bekezdésben felsorolt véllalatok dltal gyértott
értékesitett és exportdlt, a 3102 30 90 és 3102 40 90 KN-kéd ald tartozé6 ammoniumnitrit-behozatalok
nyilvantartasba vételére.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatilyba, és 2005. mdjus
20-ig marad érvényben.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. november 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Pascal LAMY
a Bizottsdg tagja



